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áldott, békés

karácsonyt

és sikerekben

gazdag új

esztendõt

kívánunk!

Dr. Vass György
alpolgármester

Dr. Mokán István
polgármester

Dr. Pintér Magdolna
jegyzõ

Mester Judit Ibolya
alpolgármester

Városunk képviselõ-testü-
lete 2016. december 15-én,
az elmúlt héten csütörtökön
tartotta a 2016-os esztendõ
utolsó munkaülését. A de-
cemberi képviselõ-testületi
ülés a hagyományokhoz iga-
zodva a Bartók Béla Mûve-
lõdési Központ nagytermé-
ben került megtartásra és
karácsonyi ünnepséggel, az
adventi koszorú gyertyáinak
meggyújtásával kezdõdött,
melynek keretében elõbb
Mester Judit Ibolya alpolgár-
mester asszony megható,
szép ünnepi gondolatait hall-
hatták a jelenlévõk.

„Ne rohanj! Állj meg egy
pillanatra, gyere, ülj ide mel-
lém, állítsuk meg az idõt...”
kezdte karácsonyi gondola-
tait az alpolgármester
asszony. „Képzeld el, hogy
ez az utolsó napod, hogy már
nem távlatokban gondol-
kodsz, a mának élsz, mert
már csak ez maradt. Mit ten-
nél? Hogyan néznél a világ-
ra, a fákra, a távolba. Mit lát-
nál a párod arcán? Hogyan
ülnél a gyerekeid, vagy a test-
véred mellé? Hogyan ölel-
néd meg édesanyád? Kinek
vennél ajándékot? Kivel ten-
nél jót? Kit simogatnál meg?
Kinek mondanád -  szeret-
lek? Kinek köszönnéd meg,
hogy jó vele? Kinek adnál
simogató szót? Kinek fognád
meg az arcát és mondanád:
bízz magadban, nincs mitõl
félned? Kinek mondanád,
hogy bocsájts meg, sajná-
lom, tévedtem? Kivel nevet-
nél még egyet? Kinek súg-
nád a fülébe, sajnálom, hogy
fáj, hogy segítsek? Kinek vin-
nél egy kosár ételt? Kinek
adnál egy tál levest? Kivel
innád meg az évek óta halo-
gatott csésze kávét?

Állj meg egy pillanatra, egy
bögre kávé idejére és nézz
ki az ablakon. Ahogy megál-
lítod az idõt, s a lélegzeted-
del beszívod a jelen pillana-
tot, a válasz elér hozzád. A
Karácsony igazi üzenete,
mely szívtõl szívig ér… mely
meghallja a hívó szót, meg-
látja a kérõt és tisztán látja a
mulasztást. Elmondani, meg-
tenni, megsimogatni, enni
adni, hellyel kínálni, ma-

A karácsony jegyében kezdõdött
a képviselõ-testület decemberi ülése

gunkból, az idõnkbõl adni,
pillanatot, percet, órát, napot.
Nem feltétlen távol tõlünk,
lehet, hogy épp annak, aki
mellettünk ül…

Ez a Karácsony üzenete.
Nyitott szívvel, lélekkel meg-
hallani, megérezni, majd
megcselekedni akár magun-
kért, vagy a velünk élõkért,
de lehet, hogy a szomszé-
dért, vagy a parkban ülõ,
könnyeit már rég nem érzõ
emberért. 

Számomra a Karácsony
mindig egy villanykapcsoló.
Emlékeztet arra, hogy az év
minden napján úgy tudjak
szeretni, mint Karácsonykor.
Mert soha nem tudhatom,
hogy a szeretteim meddig
lesznek életem részei és
meddig tudom õket úgy sze-
retni, hogy az energia “gaz-
dát cseréljen”. Lehet, hogy
ma van az utolsó nap, lehet,
hogy holnap. Soha nem tud-
hatod. Az igazi Karácsony
meghitt, áldott és békés.

Ezen megható sorokat kö-
vetõen Aranyosi Ervin gon-
dolataival zárta karácsonyi
köszöntõjét Mester Judit Ibo-
lya.

Az alpolgármester asszony
(folytatás a 2. oldalon)

Kovács KingaNagy Sándor

Mester Judit Ibolya alpolgármester asszony

Ajándékozók és ajándékozottak

Koncz Zsolt református lelkész karácsonyi szolgálata

A korábbi évek hagyomá-
nyaihoz igazodva, 2016-ban
is díjazta a Belügyminisztéri-
um azokat az önkormányza-
tokat, melyek a közmunka-
programok megvalósítása te-
rén kiemelt eredményeket
érnek el és magas színvona-
lú szakmai munkát végezve,
jóval az országos átlag felett
teljesítenek. Idén négy Békés
megyei önkormányzat része-
sült ebben az elismerésben,
Sarkad és Szarvas városok
önkormányzatai, valamint
Kamut és
Magyardombegyház közsé-
gek önkormányzatai.

A „START Plusz 2016” nevû
rangos elismerést a telepü-
lések képviselõi Pogácsás
Tibortól, a Belügyminisztéri-
um önkormányzati államtitká-
rától vehették át 2016. de-
cember 1-én Budapesten.
Városunk részérõl dr. Mokán
István polgármester és Bor-
bély Andorné, a Sarkadi Pol-
gármesteri Hivatal helyi köz-
munkaprogramokért felelõs
köztisztviselõje vette át az el-
ismerõ oklevelet, valamint az
elismeréshez társuló 5 millió
Ft pénzjutalmat, amit a köz-
munkaprogramok dologi költ-

Belügyminiszteri
dicséret a sarkadi
közmunkaprogramoknak

ségeire, és a közmunkához
kapcsolódó fejlesztésekre
fordíthatnak a díjazottak.

A Sarkadon megvalósított
programok és városunk díja-
zásának kapcsán elhang-
zott, önkormányzatunk a köz-
munkaprogramok elindítása
óta mintaszerûen bonyolítja
le a programokat, továbbá
nagyon komoly lépéseket
tett az önfenntartó programok
megvalósítása irányába. A
közmunkában megtermelt
értékek bekerültek a városi
közétkeztetés körforgásába,
valamint a tavaly óta mûköd-
tetett Önkormányzati Boltnak
köszönhetõen valamennyi
sarkadihoz eljuthatnak a hely-
ben elõállított, jó minõségû
zöldségfélék és késztermé-
kek. A Belügyminisztérium
ezeket az innovatív törekvé-
seket értékelte, s ezért dön-
töttek Sarkad díjazása mel-
lett.

A díj átvétele kapcsán dr.
Mokán István polgármester
kitért arra is, hogy 2016-ban
összesen tizenegy program-
ban, 513 fõt foglalkoztatott,
illetve foglalkoztat Sarkad
Város Önkormányzata. A

(folytatás a 2. oldalon)
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Ebben az évben ez az utolsó

Fazekas László
felelõs szerkesztõ

Tájékoztatjuk olvasóinkat, a város lakosságát, hogy a
Sarkad Város címû hetilap 2016. évi utolsó – bõvített terje-
delmû – számát tartják most a kezükben.  A következõ
lapszám  2017. január 6-án, (pénteken) jelenik meg. Hir-
detéseiket legközelebb januárban adhatják fel.

Az újság készítésében résztvevõ munkatársaim – 20-
25 fõ – nevében megköszönöm a lap iránti érdeklõdésü-
ket, köszönöm a munkánkat kísérõ figyelemüket, megér-
tõ türelmüket, köszönöm a kritikákat, az építõ és támoga-
tó ötleteket.

Kívánom, hogy váljanak valóra terveik, vá-
gyaik és álmaik a 2017-es évben. Hozzanak
örömöt, boldogságot Önöknek!

(folytatás az 1. oldalról)

gondolatait követõen a Sarka-
don mûködõ keresztény egy-
házak képviseletében Koncz
Zsolt református lelkész kará-
csonyi szolgálata következett,
majd a karácsonyi ünnepsé-
get  Kovács Kinga énekesnõ
két szép karácsonyi dallal, míg
Nagy Sándor aljegyzõ egy
szép Márai Sándortól szárma-
zó novellarészlet felolvasásá-
val tette meghittebbé.

Az ünnepség idén is ne-
hézsorsú sarkadi családok
megajándékozásával folyta-
tódott, aminek köszönhetõen
tizenhárom sarkadi család
karácsonyát sikerült szebbé
tenni. Négy család dr. Mokán
István polgármestertõl, míg
egy - egy család dr. Vass
György és Mester Judit Ibo-
lya alpolgármesterektõl, illet-
ve Sárosi Mátyás, Bondár
Lajos, dr. Szabó László, dr.
Ilyés Mária, Tóth Imre, Sárkö-
zi Sándor és Mitykó Pál ön-
kormányzati képviselõktõl
kapott ajándékot, akik saját
jövedelmükbõl ajándékoztak
meg rászoruló sarkadi csa-
ládokat.                             -mk

A karácsony jegyében kezdõdött...

Városunk egyik közkedvelt
területeként az Éden tavak
környezetét városi és magán
rendezvények, illetve sza-
badidõs tevékenység kap-
csán igen sokan keresik fel az
év során. Tapasztalatok alap-
ján már nem csak városunk
lakói, hanem egyre nagyobb
számban vendégek is megfor-
dulnak a tavak partján.

A tetszetõs megjelenés
mellett viszont kiszámíthatat-
lan veszélyt rejtenek az évek
alatt kiöregedett szomorú fü-
zek, hiszen lassan rendsze-
ressé válik az ölnyi ágak,
törzsdarabok leszakadása,
melyeket eddig szerencsére
nem kísért baleset.

A fák kiöregedése miatti
balesetveszély elhárítása ér-
dekében a tavakat üzemel-
tetõ Sarkadi Bárkás Horgász-
egyesület és önkormányza-
tunk - külsõ szakértõ által el-
készített szakvélemény alap-
ján - az elkövetkezõ hóna-
pokban több életveszélyes fa
kivágását és számos, még
visszafiatalítható fa korona-
vágását fogja elvégezni. A
beavatkozás során kivágott

Debreczeni Gábor
Sarkadi Bárkás
Horgászegyesület, elnök

Kõvári Arnold
Sarkadi Polgármesteri Hivatal
mûszaki osztályvezetõ

Tisztelt Sarkadi Lakosok!
Ha tehetik, kövessék a beavatkozás egyes lépéseit

fákat természetesen a Hor-
gászegyesület tavasszal
alapvetõen õshonos fafajták-
kal pótolni fogja.

Néhány kisebb volumenû
fejlesztés miatt részben meg
fog változni és tovább fog
szépülni a terület jelenlegi
látképe is, így a 2017-ben
megvalósuló fejlesztésekre
tekintettel történik meg az új
fák ültetése.

Ezúton kérünk minden
kedves sarkadi lakost, hogy
a tavak környezetében kiala-
kult helyzetre tekintettel kö-
vessék a beavatkozás egyes
lépéseit, s esetleges észre-
vételeiket a tó üzemeltetõjé-
hez vagy a Városgazdálko-
dási Irodához juttassák el.

Sarkad Város Önkormány-
zatának Képviselõ-testülete
több mint egy évtizede támo-
gatja a civil szervezetek mû-
ködését korlátozott anyagi
lehetõségei ellenére is.

Ezen a hagyományon -
szándékai szerint - nem kí-
ván változtatni, ezért kérem,
hogy támogatási igényüket
2016. december 31-ig szí-
veskedjenek benyújtani a
Sarkadi Polgármesteri Hiva-
tal (5720. Sarkad, Kossuth u.
27.) 2. számú irodájába
Baracsiné Matus Erika köz-
tisztviselõhöz.

Tájékoztatom Önöket, hogy
a támogatási igényüket a
Sarkadi Polgármesteri Hiva-
tal Információs Irodájában
átvehetõ  „TÁMOGATÁS
IGÉNYLÕLAP CIVIL SZER-
VEZETEK RÉSZÉRE

TISZTELT CIVIL
SZERVEZÕDÉSEK!

2017.” elnevezésû nyom-
tatványon nyújthatják be.

A támogatási kérelmet
benyújtani szándékozó civil
szervezetek a közpénzek-
bõl nyújtott támogatások
átláthatóságáról szóló
2007. évi CLXXX. tör-
vény értelmében a kötele-
zõen csatolandó mellékle-
teket kérjük, szíveskedje-
nek kitölteni. A hibásan, hi-
ányosan kitöltött, a megfe-
lelõ mellékleteket nem tar-
talmazó kérelmek hiánypót-
lásra visszaküldésre kerül-
nek a támogatást kérõhöz.
A támogatási igényüket - a
2007. évi CLXXXI törvény
értelmében - kérem, szám-
szerûsítsék a „lehetõség
szerint” szöveg helyett.

Dr. Pintér Magdolna
jegyzõ

Az ünnepi testületi ülés második részében a képviselõk az adventi gyertyák fényénél a város dolgaival
foglalkoztak

Dr. Vass György alpolgár-
mester és felesége, dr. Vass
Györgyné fontos közéleti sze-
repet töltöttek be városunk-
ban, jól ismerte õket szinte
minden sarkadi lakos. Az al-
polgármester úr önkormány-
zati képviselõként 2002 óta
tagja a város képviselõ-tes-
tületének, 2014-ben pedig al-
polgármesterré is választot-
ták. Felesége a város egyik
nagy múltú civil szervezetét,
a Sarkadi Nyugdíjasok Ér-
dekvédelmi Egyesületét irá-
nyította.

A házaspár élete idén
õsszel vett jelentõs fordula-
tot, amikor arra a döntésre
jutottak, hogy a nagyszülõi
feladataik fontossága okán
Fótra költöznek, ahol gyer-
mekeik és unokáik élnek.
Õszintén és köntörfalazás
nélkül beszélt errõl a fontos
családi döntésrõl dr. Vass
György a Békés Megyei Hír-
lapnak adott interjújában,
amikor elmondta, hogy a
családegyesítés fontossága
motiválta ennek a nehéz
döntésnek a meghozatalát.

A döntést pedig tettek kö-
vették, s ennek mentén a
képviselõ-testület decembe-
ri ülésén dr. Vass György
meghatódottan búcsúzott a
képviselõ-testülettõl, vala-
mint a Sarkadi Polgármeste-
ri Hivatal tisztviselõitõl, majd
2016. december 31-el le-
mondott az alpolgármesteri
tisztségérõl, és visszaadta
egyéni önkormányzati képvi-
selõi mandátumát.

Búcsúbeszédében nem-
csak kollégáinak és képvise-
lõtársainak, hanem az egész

városnak megköszönte azt a
valamivel több, mint harminc
évet, amit családjával Sarka-
don töltöttek. Dr. Vass
György reményét fejezte ki
arra vonatkozóan, hogy a
rendszerváltás után igen ne-
héz helyzetbe jutott telepü-
lés végre megtalálja a boldo-
gulás, a prosperitás irányá-
ba vezetõ utat, s örömmel tölti
el, hogy ebben a munkában
õ is részt vehetett.

Az alpolgármester úr bú-
csúztatásakor dr. Mokán Ist-
ván polgármester megkö-
szönte azt a kiemelkedõ
szakmaisággal és nagy áldo-
zatkészséggel végzett mun-
kát, amit dr. Vass György mint

alpolgármester és mint ön-
kormányzati képviselõ a vá-
rosért, a sarkadiakért vég-
zett. Ezt a munkát nagyon
fontosnak tartja az önkor-
mányzat, amit azzal is kifeje-
zésre juttattak, hogy idén dr.
Vass György alpolgármester
„Sarkadért” kitûntetésben ré-
szesült.

A polgármester szerint dr.
Vass György emberi nagysá-
ga abban is rejlik, hogy ké-
pes volt egy ilyen nehéz dön-
tés meghozatalára, képes
volt arra, amire nagyon ke-
vesen képesek, hogy szak-
mai karrierje csúcsán abba-
hagyja a politizálást, s büsz-
kén az elért eredményekre,

átadja a stafétát az õt köve-
tõ, fiatalabb generáció szá-
mára.

Dr. Vass György alpolgár-
mesteri és önkormányzati
képviselõi mandátuma ez év
végén lejár, számára és fe-
lesége számára most egy új
élet kezdõdik Fóton, ahol fõ-
állású nagyszülõként kell
helytállniuk. Ehhez a helytál-
láshoz és a közel sem
könnyû nagyszülõi feladatok
ellátásához kívánunk Sarkad
Város Önkormányzata nevé-
ben a Vass házaspárnak sok
erõt, jó egészséget, és öröm-
mel látjuk õket bármikor régi
otthonukban, Sarkadon!

-mk

Elbúcsúzott dr. Vass György alpolgármester

Belügyminiszteri...

Búcsúajándékként egy festményt kapott a képviselõ-testülettõl, melyet dr. Mokán István (balról) nyúj-
tott át az év utolsó, ünnepi ülésén számára

Startmunka Mintaprogram-
nak köszönhetõen 455 fõ
dolgozhat, míg 58 fõ dolgo-
zik más, hosszú távú köz-
munkaprogramban. Sarka-
don a Startmunka Minta-
program hat eleme révén
idén is zajlik egy mezõgaz-
dasági projekt szabadföldi
zöldségtermeléssel, õszi
búza és napraforgó termesz-
téssel, de külön program-
elemben történik a belterü-
leti utak karbantartása, a bel-
területi belvízelvezetõ rend-
szerek rekonstrukciója, a
mezõgazdasági földutak kar-
bantartása, a bio- és megúju-
ló energia felhasználását,
elõállítását tartalmazó prog-
ramelem, továbbá a helyi
sajátosságokra épülõ pro-

(folytatás az 1. oldalról) jektrész.
Ami a fejlesztéseket illeti,

a közmunkaprogramokhoz
kapcsolódó pályázati forrá-
sok felhasználásával és ön-
kormányzati források biztosí-
tásával szépen fejlõdik a
Vasút utcai komplex mezõ-
gazdasági-közfoglalkoztatá-
si telephely, illetve a Vásár-
tér hátsó, sokáig nem hasz-
nált traktusában a Városgaz-
dálkodási Iroda által koordi-
nált projektelemek telephe-
lye formálódik.

A díj átvételét követõen dr.
Mokán István polgármester
külön köszönetet mondott
azoknak az önkormányzati
tisztviselõknek és intézményi
dolgozóknak, akik a Sarka-
don megvalósított programo-
kat bonyolítják, valamint a

polgármester megköszönte a
jó partneri együttmûködést a
Sarkadi Járási Hivatal és a
Békés Megyei Kormányhiva-
tal vezetõinek, valamint a
foglalkoztatás területén dol-
gozó kormánytisztviselõinek,

akiknek szintén köszönettel
tartozik az önkormányzat a
közmunkaprogramok gördü-
lékeny lebonyolításának tá-
mogatásáért.

Csepreghy Mátyás
városmenedzser
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Városunk képviselõ-testü-
lete idén is napirendre tûzte
az ünnepi díszkivilágítás to-
vábbfejlesztésének kérdé-
sét, mondta a városi díszki-
világítás idei, 700 ezer Ft-os
fejlesztése kapcsán dr.
Mokán István polgármester.

A városatyák novemberi
döntése értelmében az idei
esztendõben is folytatódott
az ünnepi díszkivilágítás fej-
lesztése Sarkadon, mely
kapcsán a polgármester ki-
emelte, 2014 télen kezdõd-
hetett el az ünnepi díszkivi-
lágítás koncepcionális fej-
lesztése, aminek az a célja,
hogy a város felsorakozzon
a környezõ települések mel-
lé és ne csak nyáron legyen
a megye egyik legszebben
virágosított városkája, ha-
nem télen is színvonalas le-
gyen a díszkivilágítás, azzal
is fokozva az ünnep hangu-
latát, meghittségét.

A díszkivilágítás fejleszté-
sére tavaly és tavalyelõtt is
1,5 - 1,5 millió Ft-ot költve
megkezdõdött egy új, LED-
es rendszer kiépítése a bel-

A Városi Önkéntes Tûzoltó
Egyesület 2016. december
14-én tartotta évzáró, ünne-
pi közgyûlését.

A közgyûlést jelenlétével
megtisztelte a városunk ré-
szérõl dr. Mokán István pol-
gármester úr, a Békés Me-
gyei Katasztrófavédelemi
Igazgatóság részérõl
Maczek Szilárd tûzoltó alez-
redes úr, a Gyulai Hivatásos
Tûzoltóság részérõl Zanócz
István parancsnok úr, a Já-
rási Hivatal részérõl Czeglédi
András osztályvezetõ úr, és
a Békés Megyei Tûzoltó Szö-
vetség részérõl Csóka Kár-
oly elnök úr.

A gyûlés határozatképes-
ségének megállapítása, a
napirendi pontok ismerteté-
se után Tarcali Mihály az
egyesület elnöke megtartot-
ta ünnepi megemlékezését
annak jegyében, hogy a
Sarkadi Önkéntes Tûzoltó
Egyesület az idén ünnepli
megalakulásának 125. évét,
egyben fõhajtással adózva
Szt. Flórián, a tûzoltók védõ-
szentjének alakja elõtt, aki
megtestesíti a tûzoltó munka

Városi Önkéntes Tûzoltó Egyesület -125 év a lakosság szolgálatában

legfõbb erényeit: az önzet-
lenséget, az álhatatottságot,
elhívatottságot, becsületet,
és elsõ sorban embertársaik
életének védelmét, anyagi
javaik mentését. Fõ szem-
pontként kiemelte e munká-
ban vetett hitet, a hagyomá-
nyok tiszteletét, megtartását,
követését.

Az Egyesület 1891. márci-
us 15-én alakult. A kitartás-
nak ékes bizonyítékaként
2016. december 14-én is vo-

nuló képes. A két idõpont
közötti idõszak egyesületi
történetének hanyatlása,
majd a töretlen szakmai fej-
lõdés rövid, idõszakonkénti
bemutatása mellet megemlí-
tésre került az egyesület
nemzetközi versenyeken
való sikeres eredményei, ami
büszkeségre ad okot. Emlí-
tést tett segítõ és szakmailag
tartalmas kapcsolat kialakí-
tásáról is a Niestetal testvér-
városunk önkéntes tûzoltói-
val, akikkel a kapcsolat fel-
vételt Gerhard Stengel tette
lehetõvé, saját maga is támo-
gatván az egyesület tevé-
kenységét.

Az Egyesület továbbra is
elhívatottsággal, anyagi el-
lenszolgáltatás nélkül teszi
munkáját, megköszönve, s
számítva egyben arra, hogy
a támogatóik is segítik áldo-
zatos munkáját.

Köszönet Sarkad Város
Önkormányzatának az anya-
gi segítségért, amivel bizto-
sította, hogy a megalakulás
óta meglévõ Tûzoltó lakta-
nya épületének felújítására
sor kerülhetett, egyben köszö-
net az egyesület minden tag-
jának, a Metabroll Rt-nek, akik
saját munkájukkal segítették el

a felújítási munkálatokat. Vég-
re van vizesblokk a laktanya
épületében, ami a higiéniai és
az egészségügyi szempontok-
nak is megfelel.

Sztancs József, az egyesü-
let parancsnoka rövid, a múlt-
ba visszanyúló, áttekintõ is-
mertetõt adott a 125 év alatti
technikai fejlõdésrõl, a kez-
deti tûzfigyelõ õrszolgálatról,
a lóval vontatott lajtos kocsit
követõ, mai kornak megfele-
lõ felszerelések beszerzésé-
rõl, a komoly, megkövetelt
szakmai tanfolyamokon való
részt vételekrõl, a rendsze-
res, ismétlõdõ gyakorlatokig.
A múltbéli önkéntes tûzoltók
megbecsülésérõl példakép-
pen megemlített néhány, talán
már feledésbe is merült tényt,
gondolatot, tevékenységet.
Talán kevesen emlékeznek a
mozikban, színházakban arra
a bizonyos, fenntartott „tûzol-
tó-i székre”, amely segíteni
akarás és a szükségesség
ötvözete volt egyben.

Fontos az egyesület számá-
ra a bel- és külföldi kapcsolatok
építése, ami állandó, és folya-
matos, valamint saját városun-
kon belül szoros kapcsolattar-
tás különbözõ civil szervezetek-
kel, a lakossági problémák
megoldása lehetõségen belül.

Komoly figyelmet kell fordíta-
ni az utánpótlás biztosítására,
ezért vonzóvá kell tenni a kicsik-
tõl a nagyokig a tûzoltó „szak-
mát”, ami nehéz, de igazi, ön-
zetlen emberi jellemet kíván.

Kiemelte a pályázati ered-
ményeket, lehetõségeket, az
ilyen irányú lehetõségek ki-
használását a jövõben is.

Komoly elõrelépés, fele-
lõsség, elismerés is az egye-
sület számára, hogy a több
éves szakmai, elméleti, tech-
nikai, gyakorlati erõfeszíté-
sek eredményeként 2015.
augusztus 1-tõl a Sarkadi
Önkéntes Tûzoltó Egyesület

a megkapta azt a szakmai
tevékenységét elismerõ le-
hetõséget az országban a
huszadikként, megyében az
elsõként önállóan beavatko-
zó egyesületté válhatott.

A múlt az alap, a jelennek
a jelen alapja a jövõnek
szemléletében elhangzott el
az összefoglaló megemléke-
zés, melynek befejeztével
átadásra került a felajánlott
ajándék, amit Simon Lajos
úr, mint a bejegyzett legré-

gibb önkéntes tûzoltó - aki egy-
ben a legnagyobb támogatója
is az egyesületnek - vehetett át.
Valamennyi meghívott vendég
elismerte az egyesület munká-
ját, s mind szakmailag, anyagi-
lag is biztosította további támo-
gatásáról.

A megemlékezés alkalmá-
val megrendezett közgyûlést
egy családias hangulatú kel-
lemes vacsora zárta.

Városi Önkéntes Tûzoltó
Egyesület

Idén is fejlesztettük az ünnepi díszkivilágítást
városban, az Árpád fejede-
lem tér és a Polgármesteri
Hivatal épülete között, vala-
mint az újteleki városrészen,
a Gyulai úti általános iskola
elõtti téren. A fejlesztendõ
területek kapcsán a polgár-
mester kihangsúlyozta, na-
gyon fontos, hogy nem csak
a belvárosra, hanem az újte-
leki városrész egyik centru-
mára is odafigyel az önkor-
mányzat.

Az idei esztendõben a ta-
valy elkezdett munka folyta-
tódott, a kivitelezést a Város-
gazdálkodási Iroda szakem-
berei végezték, így a teljes
pénzösszeg a tavaly kihelye-
zett eszközökhöz illõ LED-es
fényfüzérek beszerzésére
volt fordítható. A LED füzérek
kihelyezése és a korábban
kihelyezett füzérek karban-
tartása megtörtént, amiknek
fényében december eleje óta
gyönyörködhet valamennyi
sarkadi és Sarkadon átutazó,
továbbá a Kossuth utcai is-
kola elõtt felállításra került a
„Betlehem” is. Az idei díszki-
világítás még színesebbé té-

Egy régi kép...

telét szolgálja, hogy Nagy-
szalonta testvérvárosunktól
az ünnepekre kaptunk két
szép karácsonyi eszközt, így
a belvárosban, a város kará-
csonyfájánál egy télapó, míg

a Gyulai úti iskola elõtti térre
egy világító hóember került
kihelyezésre, ezzel is emel-
ve a közelgõ ünnepek han-
gulatát.

-mk

Önkéntes tûzoltók versenye Sarkadon 40 évvel ezelõtt
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Hõkamerás drónnal
 is kutat a Körös
Mentõcsoport

A Békés megyei önkén-
tes mentõszervezet újabb
nagy értékû eszközt állított
rendszerbe, amivel hatéko-
nyabb lehet akár a kataszt-
rófahelyzetben eltûnt sze-
mélyek keresése is.

Egy FLIR VUE
hõkamerával felszerelt DJI
Phanton 3 professional drónt
állított rendszerbe december
elején a Körös Mentõcsoport
(KMCS). Az eszköz beszer-
zésére a katasztrófavédelem
önkéntes mentõszervezetek
számára kiírt 2016-os pályá-
zatán nyertek 3,3 millió forin-
tot.

Haskó György tûzoltó alez-
redes, A Békés Megyei Ka-
tasztrófavédelmi Igazgató-
ság polgári védelmi fõfel-
ügyelõje, a KMCS parancs-
noka elmondta, a hõkamerás
drón nagyon komoly elõrelé-
pést jelent a Körös Mentõ-
csoport életében. A légi fel-
derítési képesség erõsítésre
szorult, így ez hiánypótló be-
szerzés volt. A drón többféle
katasztrófahelyzetben is
nagy segítséget jelenthet a
beavatkozóknak. Bevethetõ
kiterjedt tûzesetek, árvízzel
elöntött terültek légi felderí-
tésére, eltûnt személyek ke-
resésére. Rendszerbe állítá-
sával a felderítési idõ és az
ehhez szükséges költség
hatványozottan csökken –
fogalmazott Haskó György.

A KMCS-nek nem ez az
elsõ drónja, tavaly szintén
pályázatból már vásároltak
egy DJI Phantom 3
professional eszközt, emel-
lett rendszerben van egy DJI
Phantom 4 drón is. Ezek vi-
szont “csak” sima kamerával
szereltek, ellenben a mosta-
ni eszközzel, ami a rendes
kamera mellett egy

hõkamerát is visz magával.
Külön monitoron nézzük és
értékeljük a hagyományos
kamera és a hõkamera ké-
pét. A két kamerát külön is
lehet mozgatni, emellett mind-
kettõ képét tudjuk rögzíteni.
Így nem csak valós idejû fel-
derítést, illetve kutatást tu-
dunk végezni, hanem a ka-
merák által rögzített képeket
és videókat a katasztrófavé-
delem szakértõi külön is tud-
ják elemezni - ismertette
Hemzõ Csaba, a KMCS
drónkezelõje.

A Körös Mentõcsoport
drónosai korábban már részt
vettek több eltûnt személy
utáni kutatásban, legutóbb
2016. szeptemberében egy
Békésszentandráson eltûnt
nõt kerestek a rendõrség fel-
kérésére. A három rendszer-
ben lévõ drón közül kettõ Bé-
késcsabán, egy pedig Oros-
házán található, így a megye
egész területére riaszthatók
rövid idõn belül.

A Körös Mentõcsoport - az
országban elsõként - 2009-
ben alakult meg Békéscsa-
bán. A Körös Mentõcsoport
területi polgári védelmi szer-
vezet, tagjai önkéntesek,
munkájukat a katasztrófavé-
delem hivatásos szakembe-
rei irányítják. A KMCS tagjai
olyan speciális tudás és esz-
közök birtokában vannak
(magasból mentés, víz alatti
kutatás-mentés, drónos fel-
derítés, kutyás keresés,
egészségügyi és krízis inter-
venció) amik hiányoznak a
hivatásosoknál. A több mint
50 fõs önkéntes szervezet
feladata a hivatásos kataszt-
rófavédelmi és a tûzoltó egy-
ségek segítése Békés me-
gyében és az ország bár-
mely pontján.

Karácsony az egész világ
számára a béke, a szeretet
ünnepe. Jézus születésének
napja, az egyház egyik leg-
nagyobb ünnepe. Hazánk-
ban számos népszokás, hie-
delem kapcsolódik Ádám-Éva
napjához (december 24.), va-
lamint Karácsony napjaihoz
(december 25,26).

December 24-ét kará-
csony böjtjének is nevezzük,
ez a nap az ünnep kezdete.
Dologtiltó napnak tartották,
csupán a takarítás és a sü-
tés-fõzés volt e napon enge-
délyezett. A férfiak a ház kö-
rül tettek rendet, s az állato-
kat látták el, az asszonyok,

A szaloncukor akár hungarikum is lehetne
A XIX. sz. elején ,,született” hazánkban

A karácsonyhoz számos népszokás, hiedelem
kapcsolódik

Karácsony legkedvesebb
szokása a betlehemezés,
melyben  Jézus születésé-
nek eseményei elevenednek
meg. Népszerû karácsonyi
szokás volt magyar nyelvte-
rületen a kántálás és a bet-
lehemezés.

Amikor Szenteste az ifjak
kántálni mentek, az annyit je-
lentett, hogy körbejárták a
falut, köszöntõket mondva,
és énekelve. Mindezért álta-
lában jutalmat kértek és kap-
tak. Ilyen számunkra is jól is-
mert kántáló ének a Csorda-
pásztorok vagy a Betlehem,
Betlehem a te határidba kez-
detû Bábokkal, szereplõkkel.

A magyar karácsonyi ün-
nepkör egyik legkedvesebb
szokása a betlehemezés.
Házról-házra jártak és némi
harapni- és koccintanivaló
kíséretében mutatták be já-
tékukat a betlehemes legé-
nyek. Ebben a hagyományos
játékban Jézus születésének
eseményei elevenednek
meg, ma már inkább csak a
Szent család szálláskeresé-
se, a pásztorok imádása,
esetleg a háromkirályok lá-
togatása, többnyire gyerme-
kek elõadásában. A közép-
korban azonban az egész
karácsonyi eseménysort fel-
nõtt férfiak mutatták be misz-
tériumjátékok keretében a
templomban. Ezek egyiké-
nek sem ismerjük a szöve-
gét, de a 17–18. századtól a
laikus társaságok elõadása-
iról már maradtak fenn tudó-
sítások. A 19. századtól a bet-
lehemezés két formáját lát-
hatjuk: a bábokkal és az élõ
szereplõkkel megjelenített

lányok pedig a házban, fõ-
leg a konyhában tevékeny-
kedtek. A karácsonyi asztalt
ünnepélyesen megterítették,
az abroszt csak ezen a na-
pon használták, melynek
mágikus erõt tulajdonítottak.
A következõ évben ezt az
asztalkendõt használták a
gabona vetésénél, valamint
ezzel takarták le a beteget.
A karácsonyi vacsora rang-
ját jellemzi az alábbi szólás:
”Karácsonykor kalácsot,
húsvétkor kenyeret, pün-
kösdkor, ahogy lehet.” Az ün-
nepi vacsorának szigorú
rendje volt. Többhelyütt fok-
hagyma volt az étkezés “elsõ

Ha van idõnk és ked-
vünk, mi is készíthetünk
házi szaloncukrot a kará-
csonyfára az alábbi re-
cept alapján.

Házi készítésû szaloncukor
receptje

A betlehemezésben Jézus
születésének eseményei elevenednek meg

Karácsony legkedvesebb szokása

Hozzávalók: 1 kg (barna)cukor, 3 dl víz, ízesítõ anya-
gok: darált dió, kakaó, mogyoró, marcipánmassza, kó-
kusz, citrom. Bevonáshoz: csokoládés tortabevonó.

A cukrot a vízzel fõzzük addig, amíg szálasodni nem
kezd. Vékony drótból hajlítsunk gyûrût, mártsuk bele a
masszába, és próbáljunk meg buborékot fújni úgy, mint-
ha szappanbuborékot fújnánk. Ha ez sikerül, akkor már
megfelelõ a cukor állaga. A masszát öntsük vízzel kiöb-
lített porcelántálba, öntsünk a tetejére is egy kis vizet,
és tegyük hideg helyre. Amikor már nem meleg, akkor
fakanállal keverjük addig, amíg hófehér pép nem lesz
belõle. A pépet osszuk annyifelé, ahányféle cukrot sze-
retnénk készíteni. Keverjük hozzá az ízesítõket. Ezután
egy kicsit langyosítsuk meg, hogy jól kenhetõ legyen,
és hideg tálcán simítsuk el 1,5-2 cm vastagságban.

Amikor megdermedt a cukor és már vágható, akkor
vizes késsel vágjuk kis téglalap vagy kocka formákra.
Ha szeretjük, vonjuk be csokoládéval. Selyempapírt és
színes csomagolókat vágjunk méretre, rojtozzuk be szé-
lét, és csomagoljuk be a cukorkákat.

karácsonyi játékokat. Az elõb-
bit fõleg a Dunántúl és a Fel-
sõ-Tisza vidékén gyakorol-
ták, míg Erdélyben inkább az
utóbbi hódított. A bábtáncol-
tatást a középkorban az ol-
táron mutatták be, s mivel
késõbb világi elemek is szö-
võdtek az elõadásban, kitil-
tották a templomból. Csupán
a betlehemi istálló és a Szent
család kicsinyített mása ma-
radhatott meg a szentelt fa-
lak között. Betlehemes játé-
kaink legarchaikusabb réte-
ge Erdélybõl származik,
ezek egyes részletei, motívu-
mai egész a 17. századig ve-

zethetõ vissza. Ecsegrõl, a
17. századból származik a
betlehemes játék elsõ ma-
gyar nyelvû emléke. Számos
hagyományõrzõ csoport élte-
ti tovább ezt a szép szokást.
Vesszõ-, és ostyahordás Kü-
lönösen Õrhalomra volt jel-
lemzõ a pásztorok karácso-
nyi vesszõhordása, amellyel
az állatok szaporodását vél-
ték elõsegíteni. A karácsonyi
ünnepi asztalra több helyütt
szénát, szalmát tettek, hogy
ott szülessen újra a kis Jé-
zus. Ilyenkor a család halot-
tait is odavárták. A terített ab-
rosz morzsáit a földeken szór-

ták szét, hogy jó legyen a ter-
més. Az ostyahordás több-
nyire karácsony böjtjén vagy
néhány nappal elõtte történt.
A kántortanító az iskolás gye-
rekekkel minden családnak
megfelelõ számú ostyát kül-
dött. Ennek fejébe a csalá-
dok a tanító számára lisztet,
babot, tojást, kolbászt, hurkát
adtak. Az ostya a karácsonyi
vacsora fontos részét képez-
te, amelyet sok helyen méz-
zel, borssal, fokhagymával
együtt ettek, sõt az állatoknak
is adták egészségvarázsló
céllal.

-it

fogása”, melynek egészség-
megóvó hatást tulajdonítot-
tak. Népszerûek voltak a bab-
ból, lencsébõl, mákból ké-
szült ételek, ezek a gazdag-
ságot voltak hivatottak jelké-
pezni. Az ünnepi vacsorához
tartozott még az alma is, me-
lyet a gazda annyi részre
vágott, ahányan az asztalt
körülülték. Mindenki kapott
egy gerezdet, s miközben el-
fogyasztották egymásra gon-
doltak, ezáltal az elkövetke-
zendõ évben sem feledkez-
nek meg egymásról. A va-
csora közben keletkezett
morzsát megõrizték; hasz-
nálták orvosságként, szere-

lem felkeltésére, rontás ellen.
Szokás volt Szentestén a
kántálás. Gyermekek csapa-
tostul járták a falut, köszön-
tõket mondtak, énekeltek,
amelyért diót, almát, esetleg
pénzt kaptak. A pásztorok
vesszõvel jártak köszönteni,
a házaknál elmondott jókí-
vánságok után a gazd-
asszony kihúzott egy vesszõt
a csomóból, azzal jelképe-
sen ,,megvesszõzte” a pász-
torokat s ajándékokkal viszo-
nozta a köszöntést. Ez a szo-
kás a termékenység-varázs-
lás része volt. Az est további
részét általában kártyázás-
sal töltötték, mégnem eljött
az idõ, hogy az éjféli misére
menjenek. Oda magukkal
vitték a Luca-széket, melyre
ha felálltak megláthatták a
falu boszorkányait.               -ter

Pedig a fondantcukor - túl-
telített oldatból kikristályosí-
tott cukormassza -, amely
minden szaloncukor õse és
alapja, Franciaországból
származik. Elsõ említése a

Akár hungarikum is le-
hetne a szaloncukor,
amelynek készítésével
a XIX. század elsõ har-
madában kezdtek foglal-
kozni a magyar cukrá-
szok.

A fára akasztható, se-
lyempapírba és csillogó
sztaniolba csomagolt
édességet azóta is kizá-
rólag a magyarok készí-
tik. Ha a világban bárhol
szaloncukorral találko-
zunk, az feltehetõen Ma-
gyarországon készült, s
ha mégsem, akkor elõ-
fordulása csak az ott élõ
magyaroknak köszön-
hetõ.

XIV. századból maradt ránk.
Innen vitte a XVII. században
Berlinbe egy oda települt
francia cukrász az akkor már
népszerû csemegét. Más for-
rások szerint a törökökkel
Magyarországra érkezett
édességkészítõk kínálatá-
ban már ott volt a gyümöl-
csökkel ízesített fondant-sze-
rû cukorka, de legfõképpen
a sörbet, a fondanthoz ha-
sonló, higított cukormassza,
esetleg gyümölcsökkel dúsít-
va, hidegen szervírozva: amit
ma vizes fagylaltként isme-

rünk.
Mégis, ha a fondant ma-

gyarországi elterjedését ku-
tatjuk, arra találunk adatokat,
hogy német bevándorló cu-
kormûvesek hozták maguk-
kal a fondantkészítés tudo-
mányát. A XIX. század elsõ
felében már ismerték és ké-
szítették a fondant alapú cu-
korkákat.

Hogy mikor lett a
fondantból szaloncukor?
Nos, erre nincs pontos adat.
Az azonban tudható, hogy a
fát díszítõ szaloncukor vala-

mikor a XIX. században je-
lent meg az üzletekben. A
század második felében már
keresett karácsonyi idényter-
méke volt a hazai cukrász-
iparnak. Akkoriban termé-
szetesen kisüzemi körülmé-
nyek között, kézi munkával,
szabad tûzön, lábasokban
fõzték a fondant-t. Hûtötték,
majd újból felmelegítették,
ízesítették, formába öntötték,
csomagolták. Az elsõ fon-
dant-t készítõ gépeket a hí-
res Stühmer csokoládégyár
és a Gerbeaud cukrászda
használta a XIX. század vé-
gén.

Aztán fokozatosan gépesí-
tették a szaloncukor készíté-
sének valamennyi mûveletét
(gépi táblázás, öntés, csoma-
golás). A leghosszabb ideig
a csomagolásban õrizték
meg a kézi munkát. Sok kis
mûhelyben még a második
világháború után is kézzel
rojtozták a csomagolópapírt,
csavarták a sztaniolt a de-
koratív édességre. Mostan-
ság különbözõ édesség-
gyártók karácsony közeled-
tével ontják a szaloncukrok
özönét.                                   -it

A sarkadi ünnepvárás része közel egy évtize-
de a betlehemi istáló, a Szent család élet-

nagyságú bábfigurákkal való megjelenítése
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Hallotta?
Rövid híreink

Mozgáskorlátozot-
taknak!

Nyugdíjasok
szilveszteri
mulatsága!

Cukorbetegeknek
Értesítem egyesületünk

tagjait, hogy az újév köszön-
tõ egyesületi gyûlésünket
2017. január 11-én szerdán,
14.00 órától tartjuk a Refor-
mátus Egyház Idõsek Ottho-
nának ebédlõjében.

Témánk lesz a 2017-es év
munkaprogramjának megbe-
szélése. Tagdíjfizetési lehe-
tõség.

A gyûlés elõtt vércukor- és
vérnyomásmérés is lesz.

Köszönöm egyesületi tag-
jainknak az egész éves aktív
egyesületi munkát.

Major József
az egyesület elnöke

A könyvtár ünnepi
nyitvatartása

Értesítjük a lakosságot,
hogy a Városi Könyvtár ün-
nepi nyitva tartása az aláb-
biak szerint alakul:

December 24.
szombat: ZÁRVA
December 25.-26.

vasárnap-hétfõ: ZÁRVA
December 27.
kedd: 12-16
December 28.
szerda:12-16
December 29.

csütörtök: 12-16
December 30.

péntek: 10-18
December 31.

szombat: ZÁRVA
A Sarkad Város hetilap

december 23-i bõvített szá-
ma után legközelebb január
6-án jelenik meg, így az utol-
só hirdetés-felvételi nap de-
cember 23 péntek. (Ekkor
már a január 6-i számba le-
het hirdetni.)

Minden kedves olvasónak
kellemes ünnepeket, és bé-
kés, boldog új esztendõt kí-
vánunk!

A könyvtár dolgozói

Köszönet
A Városi Önkéntes Tûzoltó

Egyesület köszöni a 2016.
évben kapott támogatásokat
Sarkad Város Önkormányza-
tának, a város lakosságának
az adó 1%-os összegét, Si-
mon Lajos vállalkozónak, a
Metabroll Rt-nek, a Közét-
keztetési Intézmény dolgo-
zóinak, a Virág Cukrászat-
nak, az Avar Vendéglõnek.

A hatékonyabb tûzvédelmi
feladatok ellátása érdeké-
ben továbbra is számítunk az
Önök és a város lakosságá-
nak támogatására. Számla-
számunk: 11733175-
20005629

Tisztelettel: Tarcali  mihály
                egyesületi elnök

A Nemzeti Adó és
Vámhivatal tájékoz-
tatója

A Nemzeti Adó és Vámhi-
vatal  2016. december 29-én
nem tart ügyfélfogadást tele-
pülésünkön, a legközelebbi
ügyfélfogadás idõpontja:
2017. január 12.! 

NAV

Mozgáskorlátozot-
taknak!

A Mozgáskorlátozottak Bé-
kés Megyei Egyesülete
Sarkadi Helyi Szervezete ér-
tesíti tagjait, hogy 2016. de-
cember 6-tól 2017. január 9-
ig a fogadóóránk szünetel.
Január 9-én  találkozunk újra!

Kívánunk minden sorstár-
sunknak nagyon szép kará-
csonyt és egészséges, bol-
dog, békés 2017 évet!

Tisztelettel:
Doba Mihályné

szervezet vezetõ

A sarkadi Római
Katolikus Plébánia
karácsonyi alkalmai
Dicsértessék a Jézus
Krisztus!

Szeretettel értesítünk min-
denkit, hogy 2016. december
24-én, este 16.45-kor a
sarkadi gyerekek elõadást
tartanak a katolikus templom-
ban, utána 17.00 órakor “éj-
féli mise”! M á s n a p ,
Karácsony napján, decem-
ber 25-én, 09.00-kor lesz az
ünnepi szentmise. Mindenkit
szeretettel várunk! Római
Katolikus Plébánia, Sarkad,
Szent István tér 7., Tel: 66/
270-776.

Sarkadi Római Katolikus
Plébánia

Ünnepi jókívánság
Szeretetteljes, áldott kará-

csonyt és békés, boldog, si-
keres újesztendõt kíván a
Sarkadi Ipartestület Elnöksé-
ge!

Tenisz
Gellért Kupa Szeged

Az elmúlt hétvégén került megrendezésre Szegeden a
Gellért Kupa országos korosztályos teniszverseny.

Az L12 korosztály versenyszámát Kovács Martina nyerte
szettveszteség nélkül, ellenfeleinek összesen egy gamet en-
gedélyezett. A Sarkadi Lendület 2010 TSE versenyzõjének

A Sarkadi Kistérsé-
gi Járóbeteg Szak-
ellátó Központ idei
évi ünnepi
nyitvatartása!

2016. december 23.
(péntek) 7:00 - 13:00

Ünnepi jókívánság
Az 1. sz. vk. lakosainak, va-

lamint Sarkad város minden
lakójának ezúton kívánok
békés, boldog karácsonyt és
eredményekben, örömök-
ben gazdag újévet!

Tájékoztató sír-
helymegváltásról

A Kegyelet Temetkezési
Szolgáltató felhívja az érin-
tett hozzátartozók és a lakos-
ság figyelmét, hogy a sarkadi
Körösháti és a Szigeti teme-
tõben az 1991 elõtt megvál-
tott koporsós sírhelyek, vala-
mint az 1995 és 2005 elõtt
megváltott urnafülkék és ur-
nasírok megváltási ideje le-
járt.

A 145/1999. (X.1.) Kor-
mányrendelet 18. § (5) be-
kezdése szerint megszûnik a
rendelkezési jog gyakorlása,
ha a használati idõ meg-
hosszabbítás hiányában le-
jár. Ha a sírhely használati
ideje letelt, a temetõ üzemel-
tetõje - a türelmi idõ lejártát
követõen, mely temetõink
esetében 2017. április 30. -
az újbóli temetések lehetõ-
vé tétele céljából a temetési
helyet megszüntetheti, a meg
nem váltott temetési helyek
felszámolásra kerülnek.

Kérjük a hozzátartozókat,
hogy a temetési helyek újra-
váltása érdekében a Kegye-
let Temetkezési Szolgáltató,
5720 Sarkad, Árpád fejede-
lem tér 2/b. szám alatti irodá-
ját munkanapokon 08.00
órától 16.00 óráig felkeresni
szíveskedjenek. A sírhelyek
újraváltásáról a 06/66/611-
443-as telefonszámon lehet
érdeklõdni.

Kegyelet Temetkezési
Szolgáltató

ezennel sikerült megszerez-
nie elsõ országos kupagyõ-
zelmét.

Az L14-es versenyszám-
ban induló Beer Jázmin
egyéniben az elõdöntõig ju-
tott, amit kisebb sérülésével
bajlódva elvesztett. Páros-
ban a Dunakeszirõl a Lendü-
lethez átigazolt Thodory Lili-
vel a döntõig jutottak, amit a
sérülésre való tekintettel
nem játszottak le. Így a
Sarkadi Lendület versenyzõi
egy elsõ, egy második és
egy harmadik helyezéssel
térhettek haza.

Rövid pihenõ után azon-
ban kezdõdik az év egyik leg-
nagyobb megmérettetése a
Nemzeti Edzésközpontban
megrendezésre kerülõ Kor-
osztályos Mesterverseny,
ahova az év I. kategóriás ver-
senyein résztvevõk közül az
ország 16 legeredménye-
sebb versenyzõje kerülhet
be. A Sarkadi Lendület 2010
TSE a tavalyi L12-es mester-
versenyen négy versenyzõ-
vel vehetett részt, az idén is
három versenyzõje bekerült
a legeredményesebb 16
közé. Gratulálunk a lányok-
nak elért eredményekhez, a
továbbiakban pedig sok si-
kert kívánunk. Hajrá lendület!

Nem hétfõn, hanem
szombaton lesz

A TAPPE Kft. értesíti tisztelt
tügyfeleit, hogy a 2016. de-
cember 26-án (hétfõ) esedé-
kes hulladékszállítást 2016.
december 24-én (szomba-
ton) végzi társaságunk.

Kérjük, hogy hulladékgyûj-
tõ edényeiket reggel 7 órára
helyezzék ki ingatlanjuk elé.

Kellemes Ünnepeket
kíván a Tappe Kft.

sport sport
sport

spor

December 23. Péntek
Viktória, Niké

December 24. Szombat
Ádám, Éva

December 25. Vasárnap
Karácsony, Eugénia
December 26. Hétfõ

Karácsony, István

A Pelikán Asztalitenisz
Sportklub NYÍLT NAPOT ren-
dez a Sarkadi I. számú Álta-

Európai Mezõgazdasági és Vi-
dékfejlesztési Alap: A vidéki te-
rületekbe beruházó Európa

Meghívó!
lános Iskola tornatermében
2016. december 27-én 17.00
órai kezdettel.

A program keretében lehet
játszani az egyesület ver-
senyzõivel, valamint kipró-
bálhatók lesznek a LEADER
fejlesztéssel beszerzett ver-
senyasztalok, profi asztalite-
nisz ütõk és az adogatógép.

Szeretettel várunk minden
érdeklõdõt rendezvényünkre.

Tisztelettel:
Varga József elnök

26  hétfõ Munkaszüneti nap
27  kedd Dr. Szabó Zoltán Gyulai út 8/A   66/270-259
28  szerda Dr. Tóbiás Éva körzete Anti út 2/B      66/270-141
29  csüt. Dr. Pap Sándor Béke s. 5.       66/375-985
30  péntek Dr. Papp Attila Béke s. 5.       66/375-820

Tájékoztató sürgõsségi
készenléti orvosi ellátásról

A sürgõsségi készenléti orvosi ellátás 2016.  decem-
ber, 2017. január hónapokban, a hétköznapokon, 12.00 óra
és 16.00 óra között az alábbiak szerint történik:

DecemberDecemberDecemberDecemberDecember

2. hétfõ Dr. Papp Attila      Béke sétány  5.,   Tel:  66/375-820
3. kedd Dr.  Márki-Fejes László     Béke sétány 5.,    Tel: 66/272-820
4. szerda Dr. Trombitás Annamária   Béke sétány 5.,    Tel: 66/270-360
5. csüt. Dr. Szabó Zoltán      Gyulai út 8/a.,      Tel: 66/270-259
6. péntek Dr. Tóbiás Éva Tünde      Anti út 2/b.,         Tel: 66/270-141
9. hétfõ Dr. Pap Sándor       Béke sétány 5.,    Tel: 66/375-985
10. kedd Dr. Papp Attila       Béke sétány 5.,    Tel: 66/375-820
11. szerda Dr. Márki-Fejes László       Béke sétány 5.,    Tel: 66/272-820
12. csüt. Dr. Trombitás Annamária   Béke sétány 5.,    Tel: 66/270-360
13. péntek Dr. Szabó Zoltán      Gyulai út 8/a.,      Tel: 66/270-259
16. hétfõ Dr. Tóbiás Éva Tünde      Anti út 2/b.,         Tel: 66/270-141
17. kedd Dr. Pap Sándor      Béke sétány 5.,     Tel: 66/375-985
18. szerda Dr. Papp Attila      Béke sétány 5.,     Tel: 66/375-820
19. csüt. Dr. Márki-Fejes László      Béke sétány 5.,     Tel: 66/272-820
20. péntek Dr. Trombitás Annamária   Béke sétány 5.,    Tel: 66/270-360
23. hétfõ Dr. Szabó Zoltán      Gyulai út 8/a.,      Tel: 66/270-259
24. kedd Dr. Tóbiás Éva Tünde      Anti út 2/b.,         Tel: 66/270-141
25. szerda Dr. Pap Sándor      Béke sétány 5.,     Tel: 66/375-985
26. csüt. Dr. Papp Attila      Béke sétány 5.,     Tel: 66/375-820
27. péntek Dr. Márki-Fejes László      Béke sétány 5.,     Tel: 66/272-820
30. hétfõ Dr. Trombitás Annamária   Béke sétány 5.,     Tel: 66/270-360
31. kedd Dr. Szabó Zoltán      Gyulai út 8/a.,       Tel: 66/270-259

2017. január2017. január2017. január2017. január2017. január

December 27. Kedd
János

December 28. Szerda
Kamilla, Apor

December 29. Csütörtök
Tamás, Tamara

December 30. Péntek
Dávid, Zoárd

December 31. Szombat
Szilveszter, Darinka

2017
Január 1. Vasárnap

Újév, Fruzsina
Január 2. Hétfõ

Ábel
Január 3. Kedd

Genovéva, Benjámin
Január 4. Szerda

Titusz, Leona
Január 5. Csütörtök

Simon
Január 6. Péntek

Boldozsár

Péntektõl-péntekig
Névnapok

Tisztelt Véradók!
Ezúton tájékoztatom Önöket,
ÉVZÁRÓ

 VÉRADÁSUNKRÓL!
Idõpont:  2016. 12. 29. csü-
törtök  800-1200-ig.
Donorfelvétel 1130-ig!
Helye:  KOSSUTH utcai ÁL-
TALÁNOS ISKOLA
(Sarkad Kossuth u. 17.)
Várjuk szeretettel!

A Magyar Vöröskereszt Te-
rületi Szervezete nevében
békés meghitt ünnepeket kí-
vánok!

Dénesné Keresõ Irén
területvezetõ

Véradás
„Úgy érezzük, hogy amit teszünk, csak
egy csepp a tengerben.
A nélkül a csepp nélkül azonban seké-
lyebb volna a tenger.”

(Teréz anya)

Békés, boldog új
évet

Kellemes ka-
rácsonyi ünne-
peket, és egész-
ségben, sike-
rekben gazdag
békés, boldog új
évet kíván min-

Tisztelettel: Sárosi
Mátyás képviselõ

2016. december 27.
(kedd) 7:00 - 16:30

2016. december 28.
(szerda) 7:00 - 17:00
2016. december 29.

(csütörtök) 7:00 - 14:00
2016. december 30.
(péntek) 7:00 - 12:00

A Mozgás-
korlátozottak
Békés Me-
gyei Egyesü-
lete Sarkadi
Helyi Szervezete értesíti tag-
jait, hogy 2016. december 6-
tól 2017. január 9-ig a foga-
dóóránk szünetel. Január 9-
én találkozunk újra!

Kívánunk minden sorstár-
sunknak nagyon szép kará-
csonyt és egészséges, bol-
dog, békés 2017 évet!

Tisztelettel:
Doba Mihályné

szervezet vezetõ

Vezetõség

den sarkadi lakosnak a
Sarkadi Városszépítõ Egye-
sület.

Városszépítõ Egyesület

A Sarkadi Nyugdíjasok Ér-
dekvédelmi Egyesülete szil-
veszteri mulatságot rendez a
Közétkeztetési Intézmény
ebédlõjében 2016. decem-
ber 31-én, 19:00 órától,
melyre szeretettel hívja tag-
jait és várja azokat is, akik szí-
vesen velük tartanak.

Vacsora: sajttal-sonkával
töltött hús, betyárszelet, ve-
gyes köret (petrezselymes
burgonya, rizibizi), savanyú-
ság, éjfélkor egy pohárpezs-
gõ, egy pár virsli, kávé folya-
matosan biztosított.

A fogyasztani kívánt italról
mindenki maga gondosko-
dik. A zenét Megyeri Gábor
szolgáltatja. Tombolasorso-
lás éjfél után. Részvételi díj:
3.800 Ft/fõ.

Jelentkezni lehet a Bartók
Béla Mûvelõdési Központ-
ban, minden szerdán 9:00 -
10:00 óráig, a részvételi díj
befizetésével, december 16-
ig. Érdeklõdni a 06-30-214-
5270-es telefonszámon lehet.

Puskás Sándorné
egyesületi elnök

Anyakönyvi Hírek
Házasságkötés: Dézsi Edit

és Barta Mihály 2016. de-
cember 16-án kötöttek há-
zasságot Sarkadon.
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Felhívjuk a lakosság és a közületek figyelmét, hogy a
Sarkad Város, a Békés Megyei Hírlap, a Szuperinfó és a
Grátisz lapokba hirdetéseiket  a Városi Könyvtárban

csak hétfõ és pénteki napokon
10.00-18.00 óráig adhatják fel.

A közérdekû cikkeket amennyiben lehetséges
elektronikus formában kérjük leadni.

 e-mail cím: hirdetes@sarkadi-konyvtar.hu
Telefon: 66/375-380

A Sarkad TV képújságának
hirdetési díja :

2.550 Ft oldalanként,
vagy 450 Ft/sor

Kertes családi ház albérlet-

SSSSSZOLGÁLTATÁSZOLGÁLTATÁSZOLGÁLTATÁSZOLGÁLTATÁSZOLGÁLTATÁS

AAAAALBÉRLETLBÉRLETLBÉRLETLBÉRLETLBÉRLET

ÁÁÁÁÁLLATLLATLLATLLATLLAT
Süldõk, hízók eladó T:06/30/
636-7482 Tûzifa eladó T:06/30/512-

1133

Tûzifa eladó Magyar u. 15/a
06/30/269-0012

Megemlékezés

Papp ImrePapp ImrePapp ImrePapp ImrePapp Imre
(volt Jókai u. 56 sz. alatti lakos)

halálának 17. évfordulóján
fájó szívvel emlékezik:

fia és családja

“Nem az a fájdalom, amitõl
Könnyes lesz a szem,
Hanem amit viselni kell
Éveken át csendesen.”

Megemlékezés

 halálának 5.
évfordulóján.

Papp
Károlyné

„Az édesanyák nem halnak meg,
Csak fáradt szívük pihenni tér.”

Szeretõ férje,
fia, menye és
unokái

Soha el nem múló fájdalom-
mal emlékezünk

szül. Peres Rozália
(volt Arany János u. 23. alatti lakos)

Sarkadi munkahelyre, januári
kezdéssel betanított munkára, nõi
munkaerõt keresünk
Kereseti lehetõség nettó 625 Ft/h + mûszakpótlék.

Jelentkezni: 06-70-428-87-77

Megemlékezés „Nem múlik el nap így sem nélküled,
szívünkben örökre ott van a Te helyed!”

Szeretettel emlékezünk:

elvesztésének 6. évfordulójára
Szeretõ családja

Bereczki Klára KatalinBereczki Klára KatalinBereczki Klára KatalinBereczki Klára KatalinBereczki Klára Katalin
(volt Cukorgyári lakos)

be kiadó T:20/319-0310

Beszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képek
Városunk „családi” fényképalbumát jelenleg a Bartók Béla

Mûvelõdési Központ és Könyvtár õrzi és gondozza. Munka-
társai az elmúlt néhány évben  ezek jórészét digitalizálták,
„számítógépre vitték”. Ebbõl a gyûjteménybõl válogatunk hét-
rõl-hétre  látványélményt nyújtó képeket azoknak, akiket ér-
dekel a múltunk.

Békés Karácsonyt és
Boldog Új Évet kíván
Sarkad minden lakosának

az MSZP helyi
Városi

Szervezete!

Sarkad Város eleddig leg-
nagyobb beruházása a
2011-ben indult, s 2015-ben
véget ért szennyvízhálózat
bõvítése és tisztítótelep re-
konstrukciója volt. Mivel a
megépített létesítmény min-
den hatósági eljárás során
engedélyt kapott, 2016. ok-
tóber 1. nappal indul a rákö-
tések vonatkozásában, jog-
szabály által biztosított türel-
mi idõ, mely 90 nap. Ennek
értelmében mindazon érin-
tettek, akik kiépített szenny-
vízcsatorna gerinchálózattal
ellátott utcában rendelkez-
nek lakóingatlannal, s az el-
látott vezetékes vízbekötés-
sel, kötelesek a rákötést el-
végezni. Amennyiben a rá-
kötés a 2016. december 31.
napjáig nem valósul meg, azt
követõen az elfogyasztott víz
minden köbmétere után - a
vízdíjon felül - további 1.800
Ft-ot kell fizessen az ingat-
lan tulajdonosa. A talajterhe-
lési díjból levonható a locso-
lási célú vízfelhasználás, il-
letve a számlával igazoltan,
engedéllyel rendelkezõ szer-
vezet által elszállítatott  folyé-

Év végéig tanácsos rákötni
a szennyvízhálózatra!

kony hulladék (szippantott
szennyvíz) mennyisége. A
talajterhelési díj megfizetése
önadózás útján önkormány-
zatunk felé történik.

Ma, amikor ilyen magas
összegû talajterhelési díjat
kell fizetni, nem kérdés, hogy
megéri-e csatlakozni a köz-
csatorna hálózatra. Amellett,
hogy a csatornaszolgáltatás
igénybevétele hosszú távon
kisebb anyagi megterhelést
jelent, még közvetlen lakó-
környezetünk védelmére is
odafigyelünk, s nem
szennyezzük tovább a talajt,
talajvizet a tisztítatlan
szennyvíz elszikkasztásával.

Ismételten felhívjuk az érin-
tett lakosok figyelmét, hogy
az évbõl még hátra lévõ 3
hónapban gondoskodjanak
ingatlanaik házi bekötésének
elkészítésérõl, mivel így men-
tesülhetnek a magas talajter-
helési díj megfizetése alól. Ta-
lajterhelés díj megfizetésével
kapcsolatosan forduljanak bi-
zalommal a polgármesteri hi-
vatal Adócsoportjához.

Sarkadi Polgármesteri
Hivatal Mûszaki és

Beruházási Osztály

A Sarkad TV mûsora
2016-12-29     csütörtök

Ismétlés 2016-12-30Ismétlés 2016-12-30Ismétlés 2016-12-30Ismétlés 2016-12-30Ismétlés 2016-12-30 péntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órától

19:01   Útravaló - egyházi gondolatok
19:15   Híradó - Friss közéleti hírek
19:30   Kedves verseim - versbarátok percei
19:33   Karácsonyi koncert  az Újtelekn
20:33  Karácsonyi koncert  a Könyvtárban
20:48 Híradó - Friss közéleti hírek
20:49  Képújság
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Gyakorlott asztalosokatGyakorlott asztalosokatGyakorlott asztalosokatGyakorlott asztalosokatGyakorlott asztalosokat
keresünkkeresünkkeresünkkeresünkkeresünk

Részleteket személyes megbeszéléssel ezen a
számon: 06/30/228-0309

Magas fizetéssel!Magas fizetéssel!Magas fizetéssel!Magas fizetéssel!Magas fizetéssel!

Sarkad és Sarkadkeresztrúr között félúton a legelõként ismert területen
repülõteret alakítottak ki, itt volt a mezõgazdasági repülõk körzeti
légibázisa 1970 tájékán. Sarkadról indultak a brigádok a térség mezõgaz-
dasági területeire. A repülõgép-vezetõk kiképzõbázisa Nyiregyházán, a Me-
zõgazdasági Fõiskolán  volt, ahol növényvédelmi szakismereteket is kaptak.
Tóth Zoltán, a sarkadi központ egyik pilótája is ott tanult, aki történetesen
Sarkadon,  a 2. sz. Általános Iskolába járt kisdiákként. A jobb oldali képen a
mezõgazdasági repülés egyik korai  típusának, egy lengyel gyártmányú PZL-
101-esnek a kabinjában ül a hetvenes évek közepén (Sarkadon) készült
képen.  A repülés szerelmeseként szabadidejét a békéscsabai repülõtéren
töltötte, a megyei sportrepülés oszlopos tagjaként vezette a vitorlázóvon-
tató- és ejtõernyõsöket magasba szállító repülõgépeket.
Moldova György, Kossuth-díjas magyar író, – aki legfõképpen a riport és a
szatíra mûfajában alkot – 1982-ben Égi szekér címmel  könyvet írt a mezõ-
gazdasági pilótákról és anyaggyûjtõ útján itt Sarkadon is járt.

 Ezen az alsó képen a kifejezetten mezõ-
gazdasági célra tervezett és épített
csehszlovák Z–37 (Cmelak) típusú re-
pülõgép látható. A gép vezetése külö-
nösen táblavégi fordulóban fokozott
figyelmet igényelt a repülõgép-vezetõ-
tõl. Nem biztos, hogy ezért, de a  ma-
gyarországi flottából 17 darab semmi-
sült meg valamilyen balesetben. Sajnos
az egyik tragikus szerencsétlenség ép-
pen itt Sarkadon történ. A hetvenes
évek elején Feketeéren emelkedett le-
vegõbe egy nyári nap reggelén a gép,
majd nem sokkal ezután elektromos lég-
vezetéknek ütközött. A földetéréskor az
orrára esett, azon átbukott és a hátára
csapódva összezúzta  a kabint, amely-
ben a fiatal pilóta életét veszítette.

A Városháza ügyfélfogadása
Hétfõ: ...........13-16 óráig
Kedd:.............730-12 óráig

Szerda:..........730-16 óráig
Csütörtök:....730-12 óráig

Péntek:........ 730-12 óráig

Hívjon: 06-70-3321-824  Kiss Zoltán
06-70-3323-229  Ifj. Kiss Zoltán

Sarkad, Veress Sándor u. 51

Akció!
Szennyvíz-csatorna bekötésre

2016. 12. 31-ig még van lehetõség a talajterhelési
díjat elkerülni, ami 1800Ft/m3 a vízdíjon felül.
❋          Családoknak, szomszédoknak 2 vagy több ház
      bekötése esetén extra kedvezmény.
❋          Helyszíni felmérés és árajánlat, részletfizetés
❋          Csõtörés javítás a biztosító bevonásával
❋          Földmunka végzése
❋          Esõvíz elvezetés utcán és udvaron

Több mint 30 éve a sarkadi
lakosok szolgálatában.


